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UN ACERCAMIENTO A LA APROPIACION DEL DISCURSO
FEMENINO EN EL GENERO BIOGRAFICO EN LA NUEVA ESPANA

Francisco Javier Fernandez Martinez
Universidad Aut de Ag lientes

Cuando pensamos en literatura novohispana siempre nos viene a la mente nombres como
los de: Francisco Cervantes de Salazar, Fernan Gonzales de Eslava, Francisco de Terrazas,
Bernardo de Balbuena, Juan Ruiz de Alarcon, Carlos de Sigiienza y Gongora, Rafael Landivar o
Fray Manuel de Navarrete. Menos recordados son Juan de la Cueva, Pedro Trejo, Antonio de
Saavedra Guzman, Mateo Rosas de Oquendo o Gaspar Pérez de Villagra. Nombres como los de
Fray Servando Teresa de Mier, Francisco Xavier Clavijero, José Ignacio Bartolache o José
Valdés les son mas recordables a los historiadores que a los literatos. Sin embargo, nunca
dejamos de mencionar a Sor Juana Inés de la Cruz cuando de literatura novohispana hablamos;
pero, jacaso fue la Ginica mujer escritora?, jacaso no se dieron mas expresiones femeninas en la
Nueva Espafia? En este trabajo me propongo hacer una breve reflexion sobre la expresion
femenina en el género biografico y sus implicaciones durante la época colonial.

Dos tipos de literatura solian producirse en dicha época: literatura de entretenimiento y
literatura devota. En cuanto a la primera, nombres como los de Maria Estrada y Medinilla, Ana
Maria Gonzalez y Ziiiiga, Juana de Gongora o el de Clementina del Mazo y Velarde ni siquiera
aparecen en la ultima edicion del conocido dicionario de Musacchio; sin embargo, tenemos
noticia de ellas por ser concursantes en los certamenes convocados por las autoridades religiosas
novohispanas. En cuanto a la literatura devota, sabemos que se producian autos sacramentales,
poesia, y biografias con miras a ser hagiografias; era comun que, a la muerte de una monja que
20z6 de notoriedad, se elaboraba la historia de ella basada en los escritos redactados por la misma
religiosa; escritos que a su vez surgian no a iniciativa de la mujer, sino inducidas por los
confesores como forma de expiacion o penitencia que les imponian. Finalmente, la biografia, si
obtenia la aprobacion de los censores, se publicaba firmada, generalmente, con el nombre del
confesor. Asi se consuma la apropiacion del discurso femenino por parte de los hombres cercanos
a dichas mujeres.

Una advertencia debo hacer: cuando existe una distancia temporal extensa como lo es la
que existe entre la época colonial y nosotros, receptores del siglo XX, debemos juzgar el arte de
la época con los ojos del periodo al que corresponda éste. Con esto quiero decir que el concepto
de literatura no es estable e inamovible; esto lo podemos probar cuando analizamos la produccion
literaria del pasado mas o menos remoto bajo la perspectiva de la filologia y algunas teorias de la
literatura. Por ejemplo, en Inglaterra durante el siglo XIX, se toma por literario lo mismo los
ensayos y los cuentos de Lamb, la obra historica del politico Macaulay, la obra filosofica y de
economia de John Stuart Mill; sin embargo, no se les considera autores literarios a Marx, a
Darwin ni a Spencer. En este mismo pais, durante el siglo XVIL, lo mismo incluye a
Shakespeare, al dramaturgo Webster, a los poetas Marvell y Milton que al filésofo Bacon, al
tedlogo Donne, que al escritor mistico Bunyan. La francesa del mismo siglo incluia al
dramaturgo Corneille, la produccion epistolar de Madame de Sevigné, a los filosofos y
matematicos Descartes y Pascal. Es decir, segiin sea la época y el lugar, por Literatura se
entendera algo distinto de lo que nosotros podemos percibir actualmente con esta categoria. !

! Confer Eagleton Terry, Introduccion a la teoria literaria, FCE., 1998.
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Tomando en cuenta que la Nueva Espafia abarca tres siglos (1521 a 1821), es de esperar
que ese espacio cronoldgico encerrara distintos momentos historicos que a su vez llevaran a vivir
diversos momentos culturales. El proceso de la conquista gener6 la cronica como una respuesta al
asombro de lo desconocido desde una perspectiva o, desde la otra, como aporte para la
comprension del mundo que desaparecia. Podemos mencionar la amplia produccién poética,
tanto religiosa como profana, que surge de los continuos certamenes literarios, asi como la vasta
produccion dramatica.

Todo ello aderezado con el culteranismo, el conceptismo, el estilo rococd, la influncia del
discurso jesuita (cercana y recuperadora del los clasicos griegos y latinos) o el moralizante. Con
lo dicho anteriormente, quiero mostrar que el concepto de literatura no se cifie a ciertas normas
impuestas por un grupo exclusivo, sino que es ésta tan vasta que se enriquece desde dentro, con la
herencia cultural o con lo que se suele llamar itertextualidad, asi como con elementos
considerados (en mayor o menor medida) externos, esto es, aquella caracteristica que una
sociedad esta dispuesta a darle un texto para que adquiera valor, que en este caso se muestra
como valor literario Tendremos un texto con valor estético cuando algunas personas lo aprecien
en circunstancias especificas basandose en ciertos criterios preestablecidos.

Ahi esta la labor de la filologia: rescatar textos que, aun habiendo perdido su valor, se le
reconozca el que tuvo y la importancia de este como documento social. Asi pues, para revalorar
el concepto de literatura novohispana debemos convenir que en ella se consideraban también
catecismos, devocionarios, doctrinas, manuales, diccionarios y también textos historicos que
aportan otra vision de una realidad. Asimismo, debemos tomar en cuenta que el género
biografico, como reflejo de una realidad, era considerado parte de la literatura, no importando que
ésta, la biografia, pudiera incluir rasgos de ficcionalidad. ;Qué quiero decir con esto? Trataré de
explicar repitiendo un ejemplo de uno de mis maestros. Este me comentaba que un opiisculo
francés del siglo XIX escrito por Jean Batiste Pérés argumentaba que Napoleon no habia existido.

El proposito, por muy extrafio y atrevido que parezca, lograba convencer. Decia: las
caracteristicas del sol y del emperador francés son las mismas al punto que uno se superpone al
otro. Napoledn es la transliteracion de Apolo, que significa —exterminador”. Ambos nacieron en
una isla mediterranea y fueron hijos de Leticia, que significa —alegrid’ y ademas es el nombre con
que se designa a la aurora. Los dos tuvieron tres hermanas y cuatro hermanos. Las primeras, en el
caso del astro, conocidas como las tres gracias, y en el acaso del emperador, como Lisa, Paulina y
Carolina; mientras que los hermanos resultaban las cuatro estaciones del afio para el sol, lo eran
Luciano, Luis, Jeronimo y José, para el otro. Ambos tuvieron dos mujeres: la tierra y la luna; asi
como Josefina y Maria Luisa. Como de la primaveral union de la tierra y el sol naceria Horos,
asi, en la primavera naceria el hijo de Maria Luisa y Napoledn.

Las semejanzas no finalizaban ahi, porque si Napolén liquidé la Revolucion, Apolo vencid
a la hidra. Napoleon fue ayudado por doce generales en jefe y otros cuatro en su Estado Mayor,
como los doce signos del zodiaco y los cuatro puntos cardinales que acompaian al sol.

Ambos reinaron en el Sur y fueron vencidos en el Norte, de igual manera que su nacimiento
fue en el Este y encuentran la muerte en el Oeste’.

Con esta referencia, que para el motivo que nos reine puede resultar peregrina, quiero
poner en claro que no debemos dejar de reflexionar en aquello que es verdad y sobre lo verosimil
que pueden tener la referencialidad de los mensajes y de los textos. Asi, las biografias de las
monjas o las hagiografias pueden leerse como productos culturales. Solo cuando nos damos
cuenta de que aquello a lo que las palabras se refieren son otras palabras, podemos volver a ver

? Confer Whately R. y A. Newlight, L ‘impertaore inesistente, Palermo, Sellerio, 1989.
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una libertad de creacion. Napoleon y todas las referencias que de ¢l hace el opusculo citado, no
son sino palabra y relato. Algo tan real y tan ficticio a la vez como La historia de Don Quijote o
la Biografia novelada de Santa Anna. jPor qué no admitir, pues, que asi como lo que se ha dicho
de Napoledn, lo que se trata en las biografias de las venerables madres enclaustradas en un
convento, no son sino rasgos simbolicos que 120remiten a un mito, a una alegoria o a una
construccion cultural? Si la construccion cultural no responde la una realidad, si responde a lo
que quiere la sociedad de una época determinada que se crea, que se quiera... Estamos hablando
de una —verdad convenida”.

En la biblioteca colonial que resguarda nuestra universidad se encuentra un ejemplar de
1763 en magnificas condiciones al que se le puede caracterizar con lo ya mencionado. Se trata de
la Vida admirable y penitente de la Venerable Madre Sor Sebastiana Josepha de la SS. Trinidad
religiosa de coro y velo negro en el Religiosissimo Convento de seiioras religiosas clarisas de
San Juan de la penitencia de esta ciudad de México. Esta obra, con tan descriptivo titulo, esta
firmado por José Eugenio Valdés de quien se sabe fue lector de Prima en Teologia en el convento
de San Diego de franciscanos descalzos de la Nueva Espaia.

En la consabida Protesta de autor aparece lo siguiente:

—-Obedeciéndo con la mas rendida sumision a los Decretos y determinaciones de nuestra
Madre la Santa Iglesia, en especial de nuestro SS. P. Urbano VIII, digo y protesto que todo lo que
va relacionado en esta vida, y en todo su contexto, no merece, ni le debe dar mas fe que lo que es
puramente humano, fundada en la contestacion de dichos de personas que concurrieron en las tres
calusuras en que vivio la V. M. (...) y aunque esta es fe piadosa, pero no falible, y asi en esta
como en todo lo demas me sujeto y pongo con humilde rendimiento a los pies de nuestra Santa
Madre Iglesia, ofreciéndolo a su correccion y sabia enmienda. Lo mismo digo en orden a los
elogios de virtud que doy a algunas personas que ha sido necesario hacer alguna memoria de esta
Relacion e Historia”

En las licencias aprobatorias por el Virrey Francisco de Caxigal de la Vega, con el parecer
del reconocido tedlogo Don Juan Joseph Eguiara y Eguren, la del arzobispo Dr, Don Joseph
Rubio y Salinas y la del ministro provincial de la Santa Provincia de San Diego de Nueva
Espaia, Fray Bartolomé Toledo, se indica que no hay —eosa que se oponga a nuestra Santa Fe y
buenas costumbres’. Junto con éstas, aparece el prologo en el que se indica que el libro surge
después de seis afios del fallecimiento de la Sor Sebastiana (1757) y a cuatro de haber presentado
en la imprenta y comenzado a imprimir. —Ea causa de tanta demora ha sido la falta de reales para
los crecidos gastos que causan las prensas’, indica el supuesto autor. También menciona su
intencion principal: para honrar y glorificar a Dios, y su fin secundario: incitar a imitar las
virtudes de dicha monja. Declara finalmente que lo escrito es 4o que ha hallado con mayor
contestacion, y con mas verdad averiguado, después de haber puesto las diligencias racionales
que me parecen mas prudentes.”

De lo anterior podemos colegir que esas fuentes asi como de los propios textos de la monja
de los que se sirvio el —autor”, son espacios culturales con fines didacticos para que el mundo
masculino novohispano siga funcionando y justificandose, si leemos que el casi tacito objetivo es
el de educar, el de ensenar a ser...

La autobiografia que crean las monjas y de cuyo discurso se apropian los clérigos o sus
confesores fue uno mas de los recursos durante la Colonia para crear espacios culturales en los
que fuese posible pensar y creer en las bondades del mundo novohispano y que éste no necesitaba
cambiar, pues el género se aborda como un medio de ascenso espiritual, no solo para la
biografiada, sino también para la sociedad, aunque, paraddjicamente, el ascenso social del
género femenino no iba precisamente en aumento...
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Asimismo, no olvidemos que aqui, en América, con la defensa de este discurso renace la
retorica que permed gran parte el siglo XIX cuyo medio de expresion fue la tendencia hacia la
escuela neoclasica, que malamente puede reducirse a aquello de que la literatura deberia reflejar
lo bueno y bello.

No cabe duda que el hombre utilizo a la mujer para moderar el mundo y, de paso, a ellas
mismas. En algunas ocasiones las conminaban a escribir sobre sus actos y, otras mas, a guardar
silencio, como podemos recordar la situacion de la ilustre monja de Nepantla , quien a pesar de
la relativa libertad que tuvo para desarrollar su irrefrenable vocacion intelectual, la monja fue
perseguida, a lo largo de su vida por los acosos psicologicos y por la incomprension reiterada de
poderosos religiosos como su confesor, el jesuita Antonio Nufiez de Miranda, el obispo de Puebla
Manuel Fernandez de Santa Cruz, mas conocido como Sor Filotea de la Cruz) o el arzobispo
Aguiar y Seijas.

En el caso de Sor Sebastiana, a ella le hacia escibir su confesor sobre su vida pasada para
poder aconsejarla y —..) estar enterado del estado de su conciencia (....) pues la pluma habia de
sacar (...) aquello que atn costaba mucho decir (...) consiguiendo un efecto catartico en la
religiosa y, simultdneamente, crear un halo moral del Parayso conventual y ejemplo de sus
lectores; es decir, la recepcion vista como el legado de un conjunto ordenado de leyes morales.

Al igual que el resto de las biografias, la Vida admirable de... Sor Sebastiana Josepha...,
tiene la alegoria de que el convento, ante todo, es un jardin en el que se permite el crecimiento y
desarrollo de las mas bellas flores que en estas tierras se puedan dar, atin cuando no es
precisamente un Parayso como el que muestra Don Carlos de Sigiienza, cuando se lee la dificil
vida que las enclaustradas llevaban. Igualmente esta presente la metafora del cuerpo como carcel
y receptaculo por donde llega todo lo malo del mundo.

Esta obra, tiene, al igual que el conjunto de biografias de monjas, un esquema constante: 1)
Historia del convento al que pertenecieron; 2) genealogia de la moja; 3) vicisitudes ocurridas a la
madre de esta durante el embarazo; 4) nacimiento e infancia; 5) su vocacion religiosa y su
temprano ingreso al convento; 6) su profesion de fe; 7) vida cotidiana y oficios desempefiados; 8)
penitencias, disciplinas, ayunos y oracion; 9) visiones, tentaciones y alucinaciones; 10) La
relacion de la monja con sus compaiieras y con sus confesores como testimonio de su bondad;
11) enfermedades padecidas; 12) muerte y 13) prodigios y milagros3.

La repeticion en las biografias de este esquema, con algunas variantes, ademas de sintetizar
el relato de la existencia y obras de la monja en cuestion, proporciona un tipo de literatura
paradigmatica, de autor omnisciente, de caracteristicas inamovibles con fines edificates y
didacticos que en el ambito novohispano funcionaron como valiosos auxiliares ideologicos. De
ahi su fijeza e invariabilidad.

Terminaré diciendo que ese tipo de biografias muestra un canon que hace del género
femenino un conjunto social sometido a una jerarquia masculina: Dios, el papa, el arzobispo, el
confesor y que evidencia una condicion social que pone en desventaja a la mujer.

Los relatos biograficos se sustentan en un discurso a varias voces, pero monologico,
sustentador de un ordenamiento providencialista que busca presidir toda la existencia de la
religiosa imponer su voluntad en los lectores novohispanos.

* Ya Don Carlos de Sigiienza y Géngora, en 1684, haba presentado una obra singular por ser, en gran medida, documentos originalmente escritos
por mujeres: Parayso Occidental. De manera que las historias de las Venerables Madres Marina de la Cruz, Inés de la Cruz, Mariana de la
Encamacién, Ana de la Concepeién, Isabel de San Joseph, Maria de la Concepeién, Antonia de Santa Clara, Felipa de Santiago y Tomasina de San
Francisco, fueron reelaboradas por dicho preshytero mexicano.
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